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Wichtige Hinweise - bitte beachten!

1. Die Installation und die Wartung der
Behnke Tiirstationen und ihrer Zubehdorteile
dirfen nur durch eine Elektrofachkraft
erfolgen. Dabei sind die entsprechenden
Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

O Info-Hotline
Ausfuhrliche Informationen zu Produkten,
Projekten und unseren Dienstleistungen:
+49 (0) 68 41/8177-700

O 24 h Service-Hotline
Sie brauchen Hilfe? Wir sind 24 Stunden
fur Sie da, beraten Sie in allen tech-
nischen Fragen und geben Starthilfen:
+49 (0) 68 41/8177-777

O Reparatur-Kit-Service (per Fax)
Ein Teil muss nach Riicksprache mit der
24 h Service-Hotline ausgetauscht
werden? Sie erhalten den Vordruck
»Reparatur-Kit“, diesen ausfiillen und
an uns zuriickfaxen:
+49 (0) 68 41/8177-750

2. Trennen Sie die Gerdte vor Wartungs- und
Reparaturarbeiten vom Stromnetz (Stecker-
netzteil) und vom Netzwerk.

3. Beachten Sie die ,,Rechtlichen Hinweise“
im Anhang!

O Telecom Behnke GmbH
Gewerbepark ,,An der Autobahn*
Robert-Jungk-StraBe 3
66459 Kirkel

O Internet- und E-Mail-Adresse
www.behnke-online.de
info@behnke-online.de

Wl Informieren Sie sich bitte direkt bei dem
fur Ihr Land zustandigen Vertriebspartner.
Informationsmaterial liegt in den Spra-
chen Deutsch, Franzdsisch, Niederladn-
disch und zum Teil in Englisch vor.

Alle europdischen Vertriebspartner unter:
www.behnke-online.de



1. Einleitung
1.1. Lieferumfang.
1.2. Allgemeines..
1.3. Anzeigen.......
1.4. Au3enansicht

2. Anschluss

2.1. Stromversorgung

> Mittels POE-Switch (Nnach IEEE802.3@1) ieevviiiieiiiiieeieiiieeeeiieeeeeirr e e e esiveeeeesieraeeesssenaeeeens

» Mittels PoE-Injektor .

» Mittels Netzteil .

» Nicht PoE-fahiges Endgerat




1.1. Lieferumfang

» 2-Draht Sender im Wetterschutzgehduse

» 2-Draht Empfdanger zur Montage im
geschiitzten Innenbereich

» 2 Adapter BNC «—» Schraubklemme

» diese Anleitung

1.2. Allgemeines

Mit dem Behnke 2-Draht-System konnen Sie die
Bestandsverkabelung vor Ort auch zum An-
schluss von Behnke IP-Produkten oder myinter-
com nutzen. Das Behnke 2-Draht System iber-
tragtEthernetundEnergieiberlediglich2Drahte.
Bei Verwendung von Koaxial-Kabel betragt
die maximal Uberbriickbare Leitungsldange
200 m, bei Telekommunikationskabel 100 m.
Nur der Empfanger im Innenbereich muss mit
Strom versorgt werden. Dieser versorgt sowohl
den Sender im Au3enbereich wie auch das dort
angeschlossene IP-Endgerdt mittels PoE nach
IEEE802.3af (max. 15,6 W).

1.3. Anzeigen

LED Aus Ein Blinkend
Ethernet Port | Power Keine Stromversorgung Stromversorgung OK

Link Status | Keine Ethernet Verbindung | Ethernet Verbindung OK
2-Draht Port | PoE Out Kein PoE PoE Ausgang OK

10/100 Keine Verbindung 100 MBit 10 MBit




Anleitung 2-Draht Sender-Empfdnger

Einleitung

1.4. AuBBenansicht

2-Draht-Anschluss

Netzwerkanschluss mit LEDs
(R) 45, Ethernet)
Status LEDs

Stromversorgung
48V, 800 mA . 2-Draht-Anschluss

| 4 Vet s 1 e L CamPut
AR BT, B e i Gt Timninaian

|
r.—)_.._ M- Twidrahtsandir [ IP Trandmittes | Tranameitour IP oo @
o
| Lt CExX
[ i mm.’lmm.’m»ﬂ_ prabioe P =..:.

S o

Netzwerkanschluss mit LEDs Status LEDs
(RJ 45, Ethernet)

www.behnke-online.de 5



Anleitung 2-Draht Sender-Empfidnger
Anschluss

2. ANSCHLUSS

2.1. Stromversorgung

Mittels PoE-Switch (nach IEEE802.3at)
innen aufien

IP-Endgerit,

[.——k_____ - N PoE nach
, B e IEEE802.3af
. - - L S} (15’6 w)
PoE Switch nach 2-Draht-Empfanger

IEEE802.3at (33,6 W) 100 m YSTY,
200 m Coaxial

Der IEEEE802.3at-fahige Switch versorgt den 2-Draht-Empfanger mit Spannung. Dieser iiber-
tragt sowohl die Daten als auch die Energie tiber 2 Drahte zum Sender, welcher ohne weitere
Stromversorgung das PoE-fahige Endgerdt mit Spannung versorgt.

Mittels PoE-Injektor .
innen aufien

'._.'? 2-Draht Sender

i

witch

- IP-Endgeriit,

————— - b PoE nach
= e (15,6 W)

PoE nach IEEE802.3at "
2-Draht Empfanger
(33,6 W) prang 100 m YSTY,
200 m Coaxial

Ein PoE-Injektor nach IEEE802.3at wird eingeschleift, um Sender, Empfanger und PoE-fahiges
Endgerdt mit Spannung zu versorgen.

www.behnke-online.de



Anleitung 2-Draht Sender-Empfdnger
Anschluss

Mittels Netzteil

innen ' auBen
I

.! 2-Draht-Sender

Behnke Netzteil
(separat erhiltlich)

IP-Endgerit,

I T PoE nach

IEEE802.3af
(15,6 W)

Switch

2- Draht
Empfanger

100 m YSTY,
200 m Coaxial

Alternativ zum PoE-Injektor kann auch das separat erhdltliche 48V Netzteil verwendet werden,
um Sender, Empfanger und PoE-fahiges Endgerdt mit Strom zu versorgen.

Nicht PoE-fahiges Endgerdt

innen ' auBen
|

.! 2-Draht-Sender

z. B.
myintercom One

PoE Switch nach
IEEE 2.3at (33,6 W)

2-Draht-
Empféanger

100 m YSTY,
200 m Coaxial

&
Stromversorgung

www.behnke-online.de




Anleitung 2-Draht Sender-Empfinger

- Notizen

8 www.behnke-online.de
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Important information — please note!

1. Installation and maintenance of Behnke

telephones and accessory components must

be performed by a qualified electrical service

technician. Relevant safety regulations must

be observed.

@)

@)

Information-Hotline

For detailed information about our
products, projects and services, call:
+49 (0) 68 41/8177-700

24 h Service-Hotline

Do you need help? We are available 24
hours a day to advise you on all technical
matters and to give you assistance to get
you started: +49 (0) 68 41/8177-777

Repair Kit Service (by fax)

Do you need to replace a part after consul-

ting with the 24 hour service hotline? Then
you will be sent the Repair Kit form, which
you will need to fill in and return to us

by fax: +49 (0) 68 41/8177-750

2. Before commencing any installation or repair

work, disconnect devices from the mains
supply (wall-plug power supply) and the
network.

3. Observe the Legal Information in the

Appendix.

O

O

Telecom Behnke GmbH
Gewerbepark ,,An der Autobahn*
Robert-Jungk-StraBe 3

66459 Kirkel

Internet- and e-mail
www.behnke-online.de
info@behnke-online.de

For more information, please contact the
sales partner responsible for your country
directly. Product information material is
available in German, French, Dutch and
partly in English.

You will find a list of all European sales
partners at: www.behnke-online.de
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1.1. What’s in the box

» 2-wire transmitter in weatherproof housing

» 2-wire received for installation in the
protected indoor area

» 2 BNC «—»screw terminal adapters

» These instructions

1.2. General information

With the Behnke 2-wire system you can use the
existing wiring on site to also connect Behnke IP
products. The Behnke 2-wire system transmits
ethernet and power via only 2 wires. If using
coaxial cables the maximum bridgeable cable
length is 200m, with telecommunication cables
it is 100m. Only the receiver indoors has to be
supplied with electricity. It supplies not only
the outdoor transmitter but also the IP terminal
device connected outdoors by means of PoE
according to IEEE802.3af (max. 15.6W).

1.3. Displays

LED off On Flashing
Ethernet port | Power No power supply Power supply OK

Link Status | No ethernet connection Ethernet connection OK
2-wire port PoE Out No PoE PoE output OK

10/100 No Verbindung 100 MBit 10 MBit




Instructions for 2-wire transmitter-receiver

Introduction -

1.4. Exterior view

2-wire connection

Network connection with LEDs
(R) 45, Ethernet)
Status LEDs

Power supply
48V, 800 mA ; 2-wire connection

| 4 [ L R e P — Eose bt
| e o Wi Dot Tninaciory
r—)_.. M- Twidrahtsandir [ IP Trandmittes | Tranameitour IP oo @ :
o et
|t e CE b
’7 | | 4 mm".w o “M—Iﬂl_ P m.
4“ " R

Network connection with LEDs Status LEDs
(RJ 45, ethernet)

www.behnke-online.de 13
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Instructions for 2-wire transmitter-receiver

Connection

2. CONNECTION

2.1. Power supply

By means of PoE-Switch (to IEEE802.3at)
indoors ' outdoors

'._.'? 2-wire transmitter

Al IP terminal

[ — - B device, PoE to
’ B =t = IEEE802.3af
E—— e (15.6 W)

PoE switch to 2-wire receiver
IEEE802.3at (33,6 W) 100 m YSTY,
200 m coaxial

The IEEEEB02.3at-capable switch supplies the 2-wire receiver with power. This transmits both
data and powervia 2 wires to the transmitter, which in turn without any other
power supply supplies the PoE-capable terminal device with power.

By means of PoE injector
y y indoors ' outdoors

'._.'? 2-wire transmitter

e -’ IP terminal

————— - b device, PoE to
= e (15.6 W)

PoE to IEEE802.3at J-wire receiver
(33,6 W) 100 m YSTY,
200 m coaxial

A PoE injector to IEEE802.3at is looped in, in order to supply the transmitter, received and PoE-
capable terminal device with power.

www.behnke-online.de



Instructions for 2-wire transmitter-receiver

Connection

By means of a power adapter
indoors ' outdoors
|

'!.! 2-wire transmitter

1/

Behnke mains adapter
(available separately)

IP terminal
device, PoE to
IEEE802.3af
(15.6 W)

Switch

2-wire receiver

100 m YSTY,
200 m coaxial

As an alternative to the PoE injector, the separately available 48V power adapter can also be
used to supply the transmitter, receiver and PoE-capable terminal device with electricity.

Non PoE-compatible terminal device

indoors = outdoors

-!! .2-W|re transmitter

e

myintercom One

PoE Switch to
IEEE 2.3at (33,6 W)

2-wire receiver
100 m YSTY,

200 m coaxial

Power supply

www.behnke-online.de
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Instructions for 2-wire transmitter-receiver

- Notes

16 www.behnke-online.de
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Information importante — SVP veuillez noter!

1. Linstallation et ’entretien des téléphones et
accessoires Behnke doivent étre réalisés par
un installeur qualifié. Toutes les normes de
sécurité pertinentes doivent étre respectées.

2. Avant de poursuivre linstallation ou répa-

ration, veuillez déconnecter les appareils
de la source d’alimentation principale
(source d’alimentation avec prise murale) et
du réseau.

3. SVP veuillez consulter les informations

légales en annexe du présent document.

O Service téléphonique d’information O Telecom Behnke GmbH

Pour plus de renseignements sur nos
produits, projets et services, veuillez
contacter : +49 (0) 68 41/8177-700

Gewerbepark ,,An der Autobahn*
Robert-Jungk-StraBe 3
66459 Kirkel

O Service d’assistance technique 24h O Site Internet et courriel

Avez-vous besoin d’aide ? Nous sommes
disponibles 24 heures sur 24 pour vous
conseiller sur des aspects techniques et
vous aider dans vos premiers pas :

+49 (0) 68 41/8177-777

O Service Kit de Réparation (par fax)
Devez-vous remplacer une partir aprés
avoir consulté avec le service d’assistance
technique ? Alors l’on vous fera parvenir
un formulaire Kit de Réparation que vous
devrez remplir et nous renvoyer par fax :
+49 (0) 68 41/8177-750

www.behnke-online.de
info@behnke-online.de

Pour plus de renseignements, SVP
veuillez contacter directement le parte-
naire de ventes responsable dans votre
pays. Les documents d’information sont
disponibles en allemand, francais, néer-
landais et partiellement en anglais.

Une liste de tous nos partenaires de
ventes en Europe est disponible sur:
www.behnke-online.de
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1.1. Matériel fourni

» émetteur 2 fils dans un boftier étanche

» récepteur 2 fils pour un montage en

intérieur

» 2 adaptateurs BNC sur bornier a vis

» mode d’emploi

1.2. Généralités

Avec le systéme Behnke a 2 fils, vous pouvez

utiliser le cablage existant pour raccorder un

produit IP Behnke. Le systéme Behnke a 2 fils

retransmet la liaison LAN et ["alimentation avec

seulement 2 fils. Lorsque vous utilisez un cable

coaxial, la longueur maximale pontable est de

200 m, pour un cable de télécommunication

cette distance est de 100 m. Seul le récepteur a

I"intérieur doit étre alimenté. Celui-ci alimente

I"émetteur ainsi que [“appareil IP via PoE selon
la norme IEEE802.3af (max. 15,6 W)

1.3. Affichage

LED Eteinte Allumée Voyant
Port Ethernet [ Alimenta- |Pas d‘alimentation Alimenté

tion

Status de |Pas de liaison Ethernet Liasion Ethernet

connexion établie
Port 2 fils Sortie PoE | Absence de PoE Sortie PoE OK

10/100 Pas de liaison 100 MBit 10 MBIt




Emetteur-récepteur 2 fils

Introduction

1.4. Caractéristiques

Connexion 2 fils

Connexion réseau avec LEDs
(RJ45, Ethernet)

LED de controle

Alimentation 48V,
800mA Connexion 2 fils

| 4 Vet s 1 e L CamPut
AR BT, B e i Gt Timninaian
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Connexion réseau avec LEDs LED de controle
(RJ45, Ethernet)

www.behnke-online.de 21
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Emetteur-récepteur 2 fils

Connexions

2. CONNEXIONS

2.1. Alimentation électrique
Via switch PoE (selon la norme IEEE802.3at) :

intérieur
-
[ F—ra

Switch PoE selon la
norme |[EEE802.3at
(33,6W)

Récepteur 2 fils

extérieur

— £ Etteur 2 fils

N oy

y Appareil IP,
PoE selon
la norme
IEEE802.3af
(15,6W)

100 m YSTY,
200 m coaxial

Le switch, respectant la norme IEEE802.3at, fournit l"alimentation au récepteur 2 fils. Celui-
citransmet les donnés ainsi que ["alimentation a ["émetteur qui, a son tour, les retransmet a

["appareil IP compatible.

Via un injecteur PoE :

intérieur
- switch
=i
|4‘ ——— ]

PoE selon la norme

IEEE802.3at (33,6W) Récepteur 2 fils

extérieur

———  EMetteur 2 fils

1y Appareil IP,
e PoE selon
la norme
IEEE802.3af
(15,6W)
100 m YSTY,
200 m coaxial

L"injecteur PoE, respectant la norme IEEE802.3at, est raccordé avec |"émetteur, le récepteur
ainsi que l"appareil IP compatible et fournit ["alimentation nécessaire.

www.behnke-online.de



Emetteur-récepteur 2 fils

Connexions

Via un bloc d’alimentation :

extérieur

intérieur

Emetteur 2 fils

Bloc d’alimentation
Behnke (vendu séparément)

. . rh Appareil IP,
I ' PoE selon
la norme
IEEE802.3af
(15,6W)

==

switch

Récepteur 2 fils

100 m YSTY,
200 m coaxial

Alternative a l"injecteur PoE, un bloc d"alimentation de 48V (vendu séparement) peut étre
utilisé pour alimenter |"émetteur, le récepteur et "appareil IP compatible.

Appareil non compatible POE
intérieur | extérieur

Emetteur 2 fils

i |

par example
myintercom One

Switch PoE selon la
norme |[EEE802.3at
(33,6W)

Récepteur 2 fils
100 m YSTY,

200 m Coaxial

alimentation électrique —l

www.behnke-online.de 23



Emetteur-récepteur 2 fils

- Notes
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Informacién importante — jtome nota!

1. La instalacion y el mantenimiento de teléfo-
nos y accesorios Behnke debe realizarse
por un operario técnico calificado en servicio
eléctrico. Se debera observar la normativa de
seguridad pertinente.

O Teléfono de Informacion
Para obtener informacién mas detallada
acerca de nuestros productos, proyectos
y servicios, llame al:
+49 (0) 68 41/8177-700

O Teléfono de Servicio 24h
;Necesita ayuda? Estamos disponibles
durante las 24 horas del dia para asesor-
arle sobre aspectos técnicos y ofrecerle
asistencia técnica para empezar:
+49 (0) 68 41/8177-777

O Servicio Kit de reparacion (por fax)
;Necesita reparar una pieza tras su
consulta con nuestro teléfono de servicio
24h? Entonces se le enviara un Formulario
Kit de Reparacién, que debera rellenary
reenviarnos por fax:
+49 (0) 68 41/8177-750

2. Antes de empezar cualquier instalacion o

reparacion, desconecte los aparatos de la
fuente de alimentacion (enchufe de pared) y
de la red.

3. Consulte la Informacién Legal en el Anexo.

O Telecom Behnke GmbH

Gewerbepark ,,An der Autobahn*
Robert-Jungk-StraBe 3
66459 Kirkel

O Pagina web y correo electrénico

www.behnke-online.de
info@behnke-online.de

Para mas informacion, por favor contacte
directamente con nuestro encargado de
ventas en su pais. La informacion del
producto esta disponible también en
aleman, francés, holandés y parcial
mente en Inglés.

Hay una lista de todos nuestros encargados
de ventas en Europa disponible en:
www.behnke-online.de
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1.1. Volumen de entrada

» emisor de 2 alambres en caja resistente
al oxido

» recibidor de 2 alambres para montaje en
zona interior protegida

» 2 adaptadores BNC con conexién por
tornillos

» este manual

1.2. Informaciones generales

Con el sistema Behnke de 2 alambres usted
puede utilizar el cableado preexistente también
para la conexion de productos IP Behnke. El sis-
tema Behnke de 2 alambres transmite Ethernet
y energia a través de sélo 2 alambres. Utilizando
cable coaxial la longitud méaxima puenteable
son 200 m, con cables de telecomunicacién son
100 m. Unicamente el recibidor en la zona inte-
rior necesita suministro eléctrico. El alimenta
ambos el emisor en la zona exterior y el equipo
terminal de IP conectado alli por medio de PoE
segln IEEE802.3af (max. 15.6 W)

1.3. visible
m LED apagado encendido parpadeando
Puerto Power Ningln suministro eléctrico | Suministro electro-
Ethernet nico OK
Indicador | Ninguna conexion de Conexion de Ethernet
de estado | Ethernet OK
Puerto 2 PoE Out Ning(n PoE Salida PoE OK
alambres 01.10.00 Ninguna conexién 100 MBit 10 MBit




Emisor-recibidor de 2 alambres

Introduccion

1.4. Vista exterior

conexion de 2 alambres

Conector de red con LED

(R) 45, Ethernet)
LED indicador

suministro eléctrico 48V,
800 mA conexion de 2 alambres

i:'
W Tl Behnke Gl A
| 4 Tt Chars § nla g i b e ComPut
T, e e L

|
r—)_.. M- Twidrahtsandir [ IP Trandmittes | Tranameitour IP oo @
L%

e
Lt S CEE

| Al Watrens Pont/ Rersssh Posy/ Fa sk - .

e Ry P SRR, -

!
Conector de red con LED LED indicador
(R) 45, Ethernet)
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Emisor-recibidor de 2 alambres

Conexion

2. CONEXION

2.1. suministro eléctrico
Por medio de switch PoE (segiin IEEE802.3at)

interior

b=

switch PoE segln
IEEE802.3at (33.6 W)

recibidor de
2 alambres

exterior

terminal IP,
PoE segiin
IEEE802.3af
(15.6 W)

100 m YSTY,
200 m coaxial

El switch apto para IEEE802.3at le suministra voltaje al recibidor de 2 alambres. Ese transmite
tanto datos como energia a través de 2 alambres al emisor, el cual sin suministro eléctrico adici-
onal abastece con voltaje al equipo terminal apto para PoE.

Por medio de inyector de PoE interior

PoE segln IEEE802.3at
(33.6 W)

recibidor de
2 alambres

exterior

) emisor de
®  2alambres

e/ terminal IP,
PoE segiin
IEEE802.3af
(15.6 W)

100 m YSTY,
200 m coaxial

Un inyector PoE segln IEEE802.3at se puede conectar entre el emisor, donde desee el recibidor

y el equipo terminal apto para PoE con voltaje.

www.behnke-online.de



Emisor-recibidor de 2 alambres

Conexion

Por medio de fuente de alimentacion

interior | exterior

= emisor de
®  2alambres

fuente de alimentacién
(adquirible aparte)

fi terminal IP,

PoE segiin
IEEE802.3af
switch (5.6 W)
recibidor de
2 alambres 100 m YSTY,

200 m coaxial

Como alternativa para el inyector de PoE también se puede utilizar na fuente de alimentacién de
48 V separadamente adquirible para suministrarles corriente al emisor, al recibidory al equipo
terminal apto para PoE.

Equipo terminal no apto para PoE

interior ' exterior

_ emisorde
“® | 2alambres

por ejemplo
l'r myintercom One

switch PoE seglin recibidor de
IEEE802.3at (33.6 W) 100 m YSTY,

2 alambres .
200 m Coaxial

suministro eléctrico
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